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PERSONACS:
CHURCHILL:

BARBIE:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

NOTIS:

femine, sui 40 agns. Aspiet professional, cun elements casual.
femine zovine, sui 30 agns. A je vistude cun un vistit a rosis.

om. Tra 140 e 150 agns. Si viot che il passe une vore di timp a vé cure dal so
aspiet.

femine, sui 30 agns.

Tré personis, un pocjis di cjadreis di zardin. Su lis cjadreis e son poiadis des targhetis.

Cualchidune e je scrite, cualchidune vueide.

Intal cjanton, si cjate une machinute dal cafe, zucar, lat e tacis di cjarte.

Si viot une puarte cuntun cartel dula che il ¢ scrit “Terapie di grup dal Vinars”.

Sui mirs a son picjats dai manifescj: “Mold daurman, vonde fuma”, “La droghe no je la rispueste, cir
jutori”, “La depression no je la fin, no tu sé€s bessol”. “Si pues vivi cul HIV, il Lunis la cliniche e je vierte

dut il di”



FIDEL CASTRO e une femine cence non a son sentdts, SCARLET O’HARA al béfun cafe. Al é un cidinor
intrigos. E jentre CHURCHILL, une femine zovine. E ten un cuader inte man, une pene inte code di

cjaval. Si sente. E fas muse di ridi, e trasmet trancuilitat. E je vistude casual.

CHURCHILL:

Benvignits a ducj! Ce biel riva a viodius. Vué no sin in tancj purtrop...

SCARLET O’HARA al va a sentdsi su une cjadree.

CHURCHILL:

Scarlet, mi plas cemit che tu sés vistlt!

SCARLET O’HARA al e vistiit une vore ben.

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

BARBIE:

CHURCHILL:

BARBIE:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

FIDEL CASTRO i cimie.

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

Graciis, stelute. Chescj bregons ju ai di cuant che o lavi ae universitat...
(Maraveade) Usti, no si disares. ..
(Cun sodisfazion) Lu sai.

(Si ¢jale ator) O vidt che o vin une gnove rivade, ce biel. Benvignude, o sin
contents che tu sedis cun nd.

Mandi...
Se ti va, al € un poc di caf¢ la ju insom. No sta jessi timide.
No, graciis.

Fidel, no tu as ancjemo scomengcat a ofindi nuie e nissun. Aio di scomenca a
preocupami?

Sta cuiete, mi stoi scjaldant.

Oh la! Ben, o pensi che o varessin di taca. John Doe e Mary Poppins si sono
fats viodi?

No tornaran plui...
Forsit a stan ducj ben.
Forsit a son ducj muarts.

Tu sés prorpite sfibrant.

FIDEL CASTRO e SCARLET O’HARA si cjalin.



CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

Ce inizi vivar0s... biele maniere di ricevi la gnove rivade
version di Scarlet.

Dit di une tal to puest... pdc credibil...

O cjacari sul seri.

FIDEL CASTRO si cjale ator e al cambie sente.

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

Ce fastu?

No sai, o cambiavi dome puest!
Parce?

Mi somee che cussi o sin di plui.
Perdon?

Si, cjale. Che ognun si sposti di cjadree ae so drete.

Ducj si cambiin di puest tal stes moment.

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

Alore?
No sai ce di. No sai se tu s€s seri o se tu mi menis pal nas.
Chest al restara un misteri.

Jo o pensi che e sedi une idee ninine.

... Jo o condivit la

Forsit o varessin sl di scomenga a prova a fa sta ben le gnove rivade.

Buine furtune.

(La ignore) La prime robe che tu dovaressis save, e je che chest puest al ¢

siglr. Chi nissun ti judiche, ducj a podin fevela liberementri e, come che tu
puedis viodi, o doprin nons di personags famos invezit dai nestris. Cussi o sin

ducj libars di conta ce che si sintin e o restin anonims.

La gnove rivade e scrif il non BARBIE te 56 targhete. FIDEL CASTRO al alce i voi al cil e al rit, pensdnt

che a sedin dutis monadis.

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

Tu varessis di ferma cheste td agressivitat passive, Fidel, e buta ju dut.

E je vere, o sin chi parce che o sin ducj contents. Lassimi tira fir il DJ set de

mé sachete, cussi o podin scomencga ducj a bala.



CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

Su po... Par plasé...
Chest cafe al stomee... come se no 1as za avonde mal.

I1 grup dal Lunis al a la cjocolate cjalde invezit dal caf¢é. Parce? Rivaiso al
Vinars cence un franc, che nus dais un café cussi stomeos?

Cui ti aial dit de cjocolate cjalde?
O soi lade.

Traditore!

Ce robe??

Tu mi as sintit.

Bon alore. Parce saressio une traditore, Scarlet? Disimi. Vino mighe firmat
un acuardi di fedeltat?

O pensi sdl che al sedi graf.
Bon, jo no.
E alore parce lu tingnivistu platat?

No lu stavi platant... Us al dis cumo.

SCARLET O’HARA la cjale ofindude.

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

Dai mo che nol impuarte. Fidel, o soi contente che tu vedi cjatat il timp ancje
par un altri grup.

No tu varessis di incitale cussi, stelute. Se e continue cussi, si cjatarin sol no
doi Vinars che al ven...

E saressial cussi mal? Sol nd doi?

Si, stele. O sin lis unichis dos personis che no an nuie di mior ce fa il Vinars
di sere.

Ahahahaha, chest al podarés ancje jessi vér.
Nol ¢ nuie ce ridi, stele, sol di avilisi.

(Ae gnove fantate) Viodistu, ognidun al pues fevela trop che al vil, di ce che
al vil... MA fintant che tu sé€s une gnove rivade, o pensi che a sarés une buine
idee presentasi un scjampon. Séso ducj dacuardi?



SCARLET O’HARA e FIDEL CASTRO si voltin e si cjalin.

CHURCHILL:

A podés conta ce che a volés di voaltris.

CHURCHILL si cjale ator. Nissun il viil scomen¢a. CHURCHILL e spiete cualchi secont. Ae fin e

cjacare.
CHURCHILL:
FIDEL CASTRO:
CHURCHILL:
DUCJ:

CHURCHILL:

BARBIE:

Bon, o tachi jo alore!
Mi plas il to snait.
Jo o soi Churchill.
Mandi, Churchill.

O soi la vuestre specialiste, al ¢ clar. Mi plas la cjocolate, lis rosis color zal
vif e, cuant che o jeri friite, o soi stade a cjala lis Spice Girls.

Oh, ce che a mi plasin!!!

Ducj si voltin a cjala BARBIE, che si sint sot pression a presentasi.

BARBIE:

DUCJ:

BARBIE:

CHURCHILL:

Jo o soi... Barbie, o cussi o crot. Si, mi plas il non...
Mandi, Barbie.

O soi... o jeri, une insegnante di scuele primarie, o ADORI lis Spice Girls
e... ben, di pdc o ai comprat une massarie.

Straordenari! Continuin cun lis presentazions.

SCARLET O’HARA al cjale CHURCHILL.

SCARLET O’HARA: O soi Scarlet O’Hara...

DUCJ:

SCARLET O’HARA:

Mandi, Scarlet O’Hara

Il mé om al & muart.

Cidinor par cualchi secont.

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

DUCJ:

FIDEL CASTRO:

Magnific! (Cjalant FIDEL CASTRO) E tu ce contistu?
Viva, mi clami Fidel Castro.
Mandi, Fidel Castro.

O pensi che o vares di comprami une pistole par traimi. E ducj voaltris a
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varessis di fa di istés.

SCARLET O’HARA al cjale secjat, BARBIE e je preocupade, FIDEL al fas bocje di ridi, sodisfate.

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

Simpri un incjant Fidel, graciis.
O soi chi par te, Churchill.

Ben, alore, dai... Cumo che si sin presentats — in une maniere o in ché altre —
sintisi libars di conta ce che a volés. Nuie al ¢ fiir di lac.

(A BARBIE) Lasse pierdi, stele.
Lui si che al sa dut, nol st mai cidin.
Almancul o provi, invezit di std sentat li a cjapa pal cil duc;j.

Tu sas ben che e je la mé muraie... Tu mi stas... tu mi stas fasint mal, e tu
varessis di savélu. Cheste e je la mé veretat. Mi fas mal, Churchill! No tu i
disis nuie! I mei sintiments a contin...

CHURCHILL e je infastidide e divertide tal stes timp.

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

Ce crodistu, o sai ben che ti sponzi. A diference di voaltris, o soi une persone
une vore sensibile.

Tant sensibil e tant egoist.

Ce astu dit?

Par plasé! O vin une gnove rivade, no stin fa i salvadis.
Va ben.

Cemiit che tu vuelis.

Alore, cui scomencial?

Cidinor, nissun al viil cjcara... al dure un biel poc.

BARBIE:

CHURCHILL:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

O podarés scomenga jo.
Perfet! Viodéso, a vés ancjemo dut di impara.
Mandi, mi clami Barbie.

Za lu savin, no vin dute le gnot.



CHURCHILL:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

SCARTEL O’HARA:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

BARBIE:

CHURCHILL:

BARBIE:

Fidel!

Tu as reson... scuse. Beh, lis més gjalinis no fasin nissun Gf. E son za passats
sis més di cuant che lis ai cjoltis.

Ma ce distu?
Fidel, par plasé.

Ce? Chest al ¢ un grup di supuart pe depression, no un maledet centri di
lagnancis par contadins.

Forsit e je una metafore, e je une maestre in fin dei conts.
No ise vere?

No. O soi serie.

Magnific.

No capis.

No tu sés le sole...

Ce intindistu, Barbie?

In sens stret... Nissun f! No sono robis di mats? Lis gjalinis in gjenar a fasin
i0fs...

Mi par che o sin ducj un poc confusionats...

Alore, o ai lassat il me lavor vot més indadr... O ai comprade une massarie e
o pensavi di cjata 1a il vér sens de vite. O soi lade a sta 200 chilometris lontan
di cjase par chest! Invezit, ve chi che o soi, no cognos nissun, no ai idee di
cemit colta il mé ort, nancje le plantute plui pigule, lis gjalinis no fasin 0fs e
0 ai comprat un taur invezit di une vacje, parce che o ai pensat che al ere plui
siglir compra bestiis vie Internet, come che o ai simpri fat dutis chés altris
compris. ..

Cidinor. A son ducj tra il colpit e il divertit.

BARBIE:

SCARLET O’HARA:

BARBIE:

O pensi che dut chest al fasi di me une depresse. O no??

Stele, no volares jessi dlir, ma tu varessis di considerad di lassa pierdi dute
cheste storie de massarie... Il taur e le vacje a son un grum diviers, sastu...

Lu sai che a son diferents! Mi an imbroiat!



Cidinor. SCARLET O’HARA al cjale CHURCHILL come par dii “a tocje a mi”.

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

BARBIE:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

BARBIE:

SCARLET O’HARA:

BARBIE:

SCARLET O’HARA:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

O Signdr... si podaressial mai jessi plui mats di cussi?
O pensi di copami.

Velu il solit.

Ten dir, lasse fini Barbie...

(cun malstd) Jo o soi...

O pensi di copami.

Oh la Madone... Tu lu disis ogni setemane, fasilu! Ti puarti il mé revolvar la
prossime volte. Chest al varés di svelti lis robis...

Stin ducj calms, par plas€. Chest puest al a di jessi siglr par ducj, nol covente
jessi agressifs.

Ma par plasé! No podin nancje mena pal nas cheste stupide contadine hippy,
che e no cognos le diference tra un taur e une vacje: ma ce ostie di infanzie
astu viit! Ma chel ostie puedial contanus lis stessis monadis ogni maledete
setemane?! Alore! Dula isal il limit?

O SAI ricognossiju!
Ogni setemane!

O ai comprat une vacje!
Sigiir stele, ti crodin.
Lu ai fat!

Cemiit che tu vuelis.

Calminsi un moment. Cjapin ducj flat e ripetin ducj insiemi, dopo di me: “O
soi che par jessi disponibil e scolta, no par judica”

I provitu ancjemo6? Pardabon?
Se tu vessis provat almancul une volte...

No graciis, o stoi ben cussi.

FIDEL e fas di mot a ducj di sentasi te cjadree ae proprie drete. Si spostin ducj tal stes moment.



CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

BARBIE:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

BARBIE:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL no sa ce di.

BARBIE:

SCARLET O’HARA:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

BARBIE:

SCARLET O’HARA:

Continus, Fidel, ce ise che ti sconfusione cussi tant di volé copati?
Pront? O stavi par cjacara jo...
So6l un moment, Scarlet... Alore, Fidel?

O varessin di fissa une regule: copiti e lasse la cjadree par cualchidun altri, o
cjacare di un probleme gnif. Se no tu sés ancjemo muart, no tu lu fasaras di
siglr, alore tas!

Alore, ce ise che ti avilis cussi tant di no riva a cjata une soluzion? Astu pore
di resta incjastrade di cualchi bande?

Graciis che nissun al sa, Miss Freud. Rivistu forsit a jessi ancjemo un pél plui
vicin il to stereotip?

No sta scjampa. Rispuint.

Bon. Scugni vigni che ogni setemane e scoltd ogni volte lis stessis monadis,
mi fis deventd mat. Almancul la contadine sturnel e a un probleme real.

....gracie...??

No sta metile in chest mit. Si clame Barbie.
No a jessi masse svelte...

Scarlet!

Clarementri no soi...

Viodistu?!

Jo o vuei sdl savé ce fa, par che lis més gjalinis e fasedin 1 Gfs. Un Gf! No
pretint di 14 a vendi Gfs al marcjat, ma almancul par fa di gulizion! No vares
plui gole di 1a te buteghe par chest.

Forsit tu &s comprat un poleg invezit di une gjaline...

... saressial pussibil? Si someino tant?

Ahahhaha! Vigni che vué no je stade une brute idee ae fin.
Cemt puedio distinguiju?

Eh ninine, tu podaressis...
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CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:
BARBIE e somee feride.
SCARLET O’HARA:
CHURCHILL:
SCARLET O’HARA:
CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:
SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

(Interompint SCARLET O’HARA) No stin pierdi il pont. Scarlet, o sai che tu
vuelis judd, ma chel che o vin di domandasi al ¢: ce ise chel che nus puarte
che? Parce decidéso di vigni che ogni setemane? Provin a cirl cualchi
rispueste.

Oh Signoér... midr passd cul grup dal miercus. Li ¢ un che al puarte lis
cicimbelis.

Lu ai viodat! Ce bulo. Chel li al a un cancar tai testicui, puarin... A trops
grups ti séstu zontade? Astu nuie ce fa vie pal di?

No di sigur.

Mi plasin lis cicimbelis. O soi propite une brave pancore. Cuant che o
lavoravi come mestre, o puartavi dai dolguts cuant che i fruts a finivin i agns.
Forsit o vares vit di vierzi un for invezit di une massarie...

Cognossistu la diference tra un for e un frigo?

Alore, ce distu?

Scarlet, continus: cemiit che tu stas cheste setemane?
O vuei copami.

Tu lu as za dit. Parce?

O soi stuf, le vite e je masse dure; al ¢ dut fadios. O odei jessi bessol. L U -
O-D E 1! (Si alce impins e si impie un spagniil)

Tu sas ben che no tu puedis fuma chi dentri.
Oh stele, par plasé, al ¢ il mé sol confuart... Ti promet che o moli.

Une altre promesse che al fis ogni setemane. Calmiti, Churchill, al fas dut
part dal so tentatif di suicidi. Al ¢ un progjet che al lara pes lungjis.

(Ignorant il coment sarcastic) Benon. SOl se no i da fastidi a di nissun.

A son ducj dacuardi di lassdlu fuma.

BARBIE:

SCARLET O’HARA:

In efiets, podaressio vé€ une ancje jo?

Mi displas ninine, e jere la ultime. Sastu, o soi li li par mola...

FIDEL CASTRO e cjale par aiar, cence crodii.
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CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

Tornant al pont, Scarlet... Al ¢ un an che Jeffry al ¢ muart, no varessistu di
saltai far?

No vuei vé un mords, ma il gno om.

Ma tu podaressis fati cualchi ami. Tu tu sés isolat di ducj di cuant che al ¢
muart.

Sastu ce che al ¢ pies?
Ce?

O stavi lant a domanda 1l divorzi... O vevi une altre relazion. Mi crodistu?
Jo, une altre relazion.

Credibil, a dile dute.
Fidel... ss po.

Va ben. No jere la prime volte che lu tradivi. Ma e je stade la prime volte che
o0 ai pensat di lassalu. Ce pote.

Chest no ti gjave la pussibilitat di vé altris amicizis.

Si, invezit. O meriti di resta di bessol... Jeffrey al voleve meti su famee, jo
s0l divertimi. (4] cjale CHURCHILL) Séstu maridade?

No soi jo che o stoi cjacarant in chest moment.
Ma ostie! Rispuint e vonde.

Bon. No.

Lu séstu mai stade?

O ai divorziat.

Sielte t6?

Sielte s0. Al veve cjatat cualchidune altre.

Oh, stelute... vuelistu contanus alc di plui?
No, Scarlet, ma graciis pal pinsir.

Sastu, par jessi la néstre specialiste, tu varessis di jessi la prime a condividi
alc.
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CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

No pensi proprite...
Séstu siglire?? Tire flat, no sin chi par judicati, s61 par scoltati...

Gracie, Fidel, ma no soi jo tal mie¢ di cheste session, al ¢ par chest che no
cjacari. Cemt che mi sint jo nol ¢ impuartant par cumo.

Ma si che al ¢ impuartant!
(Pardabon preocupat) Si che al conte, stele!

No, nol ¢ chel che o stoi disint, Scarlet. Ducj si spietin che tu sedis in forme,
che ti plasi la vite... continus tu trop biele che e je. Vendile ben pero, ostie!!

No je la mé part. O soi chi par compagnaus.

Sighr! Oh Signor, al ¢ come cuant che un vuarp al vuide un altri vuarp. Al ¢
clar parceé che Mary Poppins e je lade vie.

Alore, viodin di calmasi e tornin al pont di partence.
E cual isal? La t6 incompetence e la inutilitat di chest puest?
(Colpide) Nissun dai doi.

No sta ofinditi, ma nol a ducj i tuarts. No volareés mancjati di rispiet, ma nissun
di nd si e sint(t midr tai ultins timps. Séstu in regule?

(Si alce impins, cun indignazion) Ma sigr!
Nol convente ofindisi,0 domandavi s6l par sigurece...
Savéso ce che o ai capit dome cumo?
Ce?
Che no savin nuie di te.
Parce che nol covente.
Nol covente? Jo no sares cussi siglr di chest.

O pues garantiti che nol covente.

O vignin chi ogni setemene, Scarlet al ¢ la uniche persone che al cjacare,
ancje se no covente a nuie.

13



SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

No je vere che nol covente a nuie!

Napoleon al ¢ sparit, Mary Poppins e je sparide, no volevi dilu, ma o ai viodit
John Doe tal grup dal Martars.

(Colpide): Oh... e je vere.

Si che je vere. Barbie no durara. Probabilmentri e vignara mangjade dal lion
che e comprara invezit di un gjat, e ae fin de ore, tu nus congjedaras disint
che o vin fat tancj progres.

Ma a stés progredint.
Su pooo!
Lu pensi pardabon!

Jo o capis ce che al vil di. Stelute, tu puedis al massim da cualchi esempli e
fanus cjacara.

Al ¢ un percors, no si po miora intune volte sole.
Ma nancje daspo miars di voltis.

Bisugne vé pazienge!

BARBIE si alce impins e e scomence a ld viers la jessude.

BARBIE:

CHURCHILL:

O scomengi a pensa che no varés mai vit di scomenga la terapie.

Ma si invezit! Scomencin cll calmasi! Scarlet, mole di parati, prove a
contanus ce che ti da fastidi!

SCARLET al somee ofindit. Al e un lunc cidinor prime che SCARLET al tornedi a cjacara.

SCARLET O’HARA:

Ah! BEN! Al ¢ dut cussi scanant. Al di la di dut, no mi mereti nissun ami,
dome di jessi cjastiat... No mi plasin nancje i miei vecjos amis... a son dai
scjampats di cjase. O Detesti lis personis contentis. O soi stit content € no
pues sopuartdlu. No vuei jessi il mone scontent intal mie¢ di un grup di
personis contentis.

SCARLET al gjave il spagniil e al sprofonde ta cjadree.

CHURCHILL:

Cussi tu ti cjastiis. ..

BARBIE e torne dentri par li che e jere jessude e e va fin te so cjadree.

BARBIE:

Lu ai capit.
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Ducj a cjalin BARBIE.
BARBIE:
CHURCHILL:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:
SCARLET O’HARA:
CHURCHILL:
BARBIE:
CHURCHILL:

BARBIE:

SOl par di... lu capis. 1l fat di cjastiasi.
Ce intindistu?

No sai. Mi somee che tu stedis cjapant la responsabilitat des tos azions. Che
almancul tu sés atif, ancje se no somee che lis robis a ledin midr.

Isal par chest che tu as lassat il to lavor e tu s compart un taur tal puest di
une vacje?

No sta scoltale, Barbie, no a nuie di di. Tu stavis disint alc di plui interessant,
continue.

E je vere, va indenant.

Dut ce che o dis al ¢ che ducj a sbaliin, a fasin dal mal a chei che i vuelin ben
e a cjatin perdon. Rimedea ai erdrs al valorize la nestre vite. Nus fas sinti part
di un insiemi. Al fis scjampa la solitudin. Ma ce puedistu fa se tu ciris
redenzion, ma no al ¢ nissun che al perdone lis tos azions? Ma ce puedistu fa
se tu provis a comeda lis robis e nissun al vil perdonati?

Oh Signdr.. ce astu fat?

(E cjape di gnif il control) No stin dismenteasi che Scarlet al stave cjacarant.
Barbie, tu rispuindaras cuant che Scarlet al vara finit.

Ma o soi curios.

Si, ancje jo.

(Si rint) E va ben. Continuaressistu la presentazion?
Al ¢ che... O ai divorziat di poc.

Volaressistu contanus il parge?

No podevin vé fruts.

Cidinor. Ducj a scoltin. BARBIE si sint incorajade a continua.

BARBIE:

SCARLET O’HARA:

BARBIE:

O vin simpri volit vé fruts. Simpri. Al € stat un colp bocon ae nestri relazion.
Al ¢ stat distrutif savé che no varessin podit ve nissun frut.

Ma no jere colpe t0, stele. A son cussi tantis alternativis...

Si... invezit.
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CHURCHILL: Parce?

BARBIE: A pene maridats, o vin vt un grum, ma propite un grum di problemis
economics. Joo stavi finint lis scuelis, lui al scomengave il so prin lavér... O
vuei di, o rivavin a pél ae fin dal més. Cualchi més o vin scugniit decidi se
paid la bolete o 14 a fa la spese.

Al somee che BARBIE e stedi par vai.
CHURCHILL: Va indenant.

BARBIE: O soi restade incinte subit. O jeri spauride. No vevin nissune pussibilitat di
cressi un frut. Ce i varessino dat di mangja? Za no vevin cuasi nuie par nd
doi...

SCARLET O’HARA: Oh stele...

BARBIE: O ai vt un abort.

Pause lungje.

FIDEL CASTRO: Mierde. Tu varessis vit di puarta in judizi ’ospedal... Tu varessis vint.

BARBIE: Il pont al ¢... che no soi lade in ospedal. No volevi jessi regjitrade. Ve ca ce
che al ¢ 1at mal.... No lu ai capit fintant che no vin tacat. Cuant che il miedi
al a viodit i segns, 1 ai contat dut.

Cidinor. Nissun al sa ce di.
CHURCHILL: Mi displas un grum, Barbie, pardabon.

SCARLET O’HARA: Si, stelute.

BARBIE: Si... Graciis...

Polse lungje.

FIDEL CASTRO: Duncje? Ti displas?

CHURCHILL e cjale FIDEL

FIDEL CASTRO: Ben, Barbie, no stastu za mior? Nus displas a ducj. Tu as vude dificoltat a

gjesti cheste situazion. Ce jutori i puedino da?
CHURCHILL: Si clame empatie, Fidel. Jessi capis, ma soredut jessi scoltats.
FIDEL CASTRO: Al ¢ come scoltd un di chei stupits audio libris di auto jutori. Scuegnistu

mighe ricuardami di respird cumo?
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CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

BARBIE:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

BARBIE:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

Ti judarés. Fidel, parce vué séstu cussi agressive? Continus ce che ti
preocupe. Vierziti cun nd. Forsit ancje Barbie e stara midr, ancje je e savara

che no je le sole a lota.

Nol sarés di jutori a di nissun ce che... O vuei sdl savé di plui dal to divorzi.

Uuuhhbh, si!

Cemit stastu? Ce ti preocupie?

No la preocupe nuie.

Ducj o vin lis nestris procupazions.

Jo no. Almancul par cumo.

Impussibil, stele.

Ti zuri. Par une volte Scarlet ¢ a reson. E cumo o fasin che nissun al

condividara plui nuie se no tu lu fasis ancje tu.

Nol ¢ cussi che al funzione.

E alore...

Al podares fati ben. No tu soméis in saldt.
E je vere, no tu sés in forme.
Mi plasares scoltati. Fasin ducj un biel respir e ripetin: “O sin ducj...”

Nol covente, graciis! E nol sarés adat.

No std precoupati di ce che al ¢ adat. O sin ducj chi par scoltd. Ce ti

preocupie... stelute?

Si, conte.

(4 FIDEL CASTRO) No sta cjapami pal nas cun ché storie de “stelute”, si

sino capist?

Su po, crés un poc!

(Si alce impins) Par plasé! Finitle di rebecasi un cun chel altri!
La finarin une volte che tu varas contat alc! Nol po jessi cussi dificil!

(A CHURCHILL): Ma ce biel mit di fa il passif-agressif.
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FIDEL CASTRO: O varessin di presentd une istance e segnala la t6 mancjance di capacitats
comunicativis. Tu sé€s sol che tu scrivis ta chel stupit cuader... O soi cuasi
siglr che tu sghiribicis. Fasinus viodi.

CHURCHILL: No, al ¢ privat.

SCARLET O’HARA: Tu scrivis di noaltris, nol dovarés jessi privat.
FIDEL CASTRO: (Si alce impins) Fasinus viodi il cuader.
CHURCHILL: NO!

Jal gjave des mans. CHURCHILL si jeve su e e prove a tornd a cjolilu. FIDEL CASTRO lu tire a
SCARLET. CHURCHILL lu cjale.

SCARLET O’HARA: No stoi cirint disperadementri atenzion!

FIDEL CASTRO: (Ridint) Siglr... Tu sés la presone plui modeste ta cheste stanzie.
SCARLET O’HARA: Vuelistu savé ce che e dis di te?

CHURCHILL: Tornimal!

FIDEL CASTRO: No. No tu vuelis vierziti cun n0, e alore o scuvierzarin lis robis par nestri cont.
Si passin il cuader, tant che CHURCHILL ur cor datir ator ator pal palc.

SCARLET O’HARA: Séstu simpri cussi sierade? Isal par chest che il to om ti a lassade?

FIDEL CASTRO: Mancjance di capacitat di comunicazion?
CHURCHILL: NO!

BARBIE: (In maniere timide) E alore?

FIDEL CASTRO: E alore parce?

A molin ducj di cori.

CHURCHILL: Va ben, voléso che o cjacari? Ve ca: mi a lassade par une plui zovine e plui
sigure, al pensave che jo o fos debile. Jo! Flape! Masse pietose... Ma no je
vere. Ce che al ¢ vér al ¢ che ché altre e je plui biele e plui zovine di me. E
voléso savé il piés?

SCARLET O’HARA: No soi plui cussi siglr

CHURCHILL: Ju ai fats cognossi jo! ... Ce biel pataf. Ju ai presentats par che lui al vedi
cualchi amicizie in cheste citat cussi gnove e dure, stant che lu vevi sfuargat
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jo a trasferisi par vie dal me lavor. Cun voaltris! Voaltris! ... E alore, savéso
ce che o pensi? Che o sés voaltris il mé fastidi! Ducj! Cun lis vuestris infinidis
menacis di muart, cu la vuestre mancjance di voie di std midr. Voaltris, cul
vuestri “mierde chest e mierde chel”. Cul vuestri pessimisim cence fin, che
no us puarte di nissune bande! Lis lagnancis pal cafe e lis cicimbelis!! Tu,
Fidel, ce che tu mi secjis! Tu sés rivade sis més indalir e no savin ancjemo
nuie di ce che ti a capitat! Chestis stupidis targhetetis mi ingomein! O SES
VOALTRIS IL ME PROBLEME! Mierde! (Si sente te cjadree)

Cidinor.

CHURCHILL: Séso contents?! VEso scoltat ce che o volevis scolta?
Cidinor.

FIDEL CASTRO: Jo o crot... disi.

Si sintin ducj in dificoltat, nissun al olse cjacara. CHURCHIL e cir di rimetisi adun. No sa ce fd.
CHURCHILL: Scusait, no volevi di dut ce che o ai dit. Pardabon. O pensi che mi licenziaran.

FIDEL CASTRO: Si che tu lu intindevis. Va ben in ogni cas. Al € bon savé che tu sés come ducj,
e che no sin 1 unics stupits.

CHURCHILL: Si... O pensi di jessi come voaltris...
SCARLET O’HARA: Une stupide?

CHURCHILL: Sole. La solitudin e je un doldr che i tocje a duc;.
BARBIE: Ma in fin dai conts o sin ducj chi... al ¢ za alc.

SCARLET O’HARA: No sta preocupati, no intindin judicati. Ma stelute, astu mai considerat di 1a
in terapie?

CHURCHILL: Scarlet...
SCARLET O’HARA: No funzione in ogni cas, vere?

Ducj a cjalin CHURCHILL.

CHURCHILL: Tantis robis no funzionin te vite.
FIDEL CASTRO: O Signor, tu sés piés di Barbie.
CHURCHILL: O volareés vé indadr il mé cuader.

SCARLET O’HARA al sta par torndi il cuader, cuant che al viot alc.
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SCARLET O’HARA: Di cui isal chest numar?
Ducj e van a cjala.
SCARLET O’HARA: No tu as lis nestris informazions privadis, vere?

CHURCHILL: No Scarlet, siglir che no! Chel li nol conte... no us rivuarde. Tornaitmi il mé
cuader.

SCARLET O’HARA: Isal de gnove morose dal to ex? Ti intrighie spia te sO vite?
CHURCHILL: No Scarlet, nol € di nissun!

SCARLET O’HARA: Bon bon, nol covente rabiasi.

Ducj e van a sentdasi.

CHURCHILL: No soi rabiade. Tornin dula che o jerin restats, ce dis€so? Mi tornaiso il
cuader?

SCARLET O’HARA: Siglr. Ma prime...

SCARLET O’HARA al sbreghe vie la pagjine cul numar di telefon.
CHURCHILL: (Gnervése) Scarlet!!

SCARLET O’HARA: Bon, bon, sta trancuile. No fas nuie. Cjale...

SCARLET al bute via il toc di cjarte.

CHURCHILL: Bon, graciis. Savéso? Nol impuarte. Nuie al ¢ impuartant. Fasin ducj un biel
respir. ..

FIDEL CASTRO: Par plasé, lasse pierdi.

CHURCHILL: Va ben... scusait. Alore, cumo che o sin ducj plui cuiets...

FIDEL CASTRO: Pardabon?

CHURCHILL: (La ignore) ...forsit o rivin a torna a scomenca di li che si jerin fermas. ..

FIDEL e fas di mot a ducj di sentasi te cjadree ae proprie ¢campe. Si sentin ducj tal stes moment.
CHURCHILL: ...e, tant che psicoliche professioniste, mi visi ben 1a che o jerin restats.
SCARLET O’HARA: Di cui isal chel numar?

CHURCHILL: (Ignorantlu) Continus, Barbie, parcé une massarie?
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BARBIE no je plui sigure di scugni rispuindi. Si cjale ator. Ducj la cjalin sperant che e rispundi.

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

BARBIE:

SCARLET O’HARA:

Mi someave une buine idee... Al ¢ chest program par television, dula che lis
personis si lassin indadr la 10r vecje vite e si trasferissin in campagne e a cjatin
lis 16r lidris e la 16r identitat. O pensavi che e podeve jessi la stesse robe par
me.

O ai viodit chel program, mi plas. Lis personis a somein contentis.
Si...

O pensi che 1 vueli une scuadre televisive par pod¢ jessi contents cun chel tip
di sielte.

BARBIE e rit, e capis la ironie. Cidinor.

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

Saveviso che Napoleon si ¢ sposat?
Cemit lu sastu?

O viodin le stesse pagjine Facebook dai gjats... O soi rivat a savélu curiosant
a parti di li.

(Ridint) Juste par resta in teme di anonimat.
O soi content par lui. Mi fas spera che o podedin miora.

Si, al € di confuart.

Di gniif cidinor. Si viot SCARLET tira fur il so telefon.

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

Mi plasin lis gnocis.

(A BARBIE) Ce maravee.

SCARLET O’HARA al fds un rumor fuart. Ducj si zirin a cjaldlu.

CHURCHILL:
SCARLET O’HARA:
Ducj a cjalin SCARLET.
FIDEL CASTRO:
SCARLET O’HARA:

BARBIE:

Ce isal sucediit? Stastu ben?

Al ¢ John Doe!

Ce robe?

Il numar di telefon... al ¢ di John Doe!

Cual numar?
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SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

BARBIE:

SCARLET i mostre

BARBIE:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

Ooohhh steluteeeee, chel sul cuader di Churchill!
Cemt lu cognossistu?

Lu ai scrit su Whatsapp. O volevi cognossi la gnove morose dal to ex. Cjalilu,
al somee in gran forme!!! Mi salvi la foto, al par propite bon.

Mostrimi, mostrimi. ..

Orpo, ce biel om.
Alore, mi par che al sedi avonde.
Parce astu il numar di John Doe?
Nol ¢ un motif.
(Divertit) Churchill? Ce fastu cul so numar telefonic?
Us ai za dit, nuie.

Cjo... siglir. Une femine divorziade, cul numar di un model di intim maschil,
“cence motif”...

Esat.

No tu sés une brave bausarie.

CHURCHILL si sint a disasi. Ducj la cjalin.

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

Parce John Doe isal 1at tal grup de Joibe?

No lu sai.

Rispueste sbaliade, Churchill.

Churchill, stelute, continus la veretat. O vidt che tu capissi ben.
Su chest no vin dubis, Scarlet.

Ma... nol ¢ masse professional... intrometisi te vite dai tiei pazients plui
sensudi. Astu ancje il mé numar di cualchi bande?

Nuie ce fa. Ti plasares, vere?

Si s€so scambiats cualchi messag¢? No isal cuintri lis regulis?
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CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

BARBIE:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

Ce intindistu?

Oh, su po. Al ¢ masse tart par fa fente di no capi! Ti ano segnalade? Isal par
chest che al ¢ lat vie?

Tornin ae nestre session.

Oh, continus, par plasé!

Si, stelute, condivit.

Condivit, stele.

Par un secont, sl par un secont, podéso no cjapami pal ctil?
Forsit e je une biele storie. S€so inamorats?

(A BARBIE) O cjati incredibil che ti vedin permetit di insegna ai frats. Tu ti
compuartis come une principesse dai cines de Disney. Cem{it mai no séstu za
finide intune fuesse?

O soi otimiste.

Intun grup di depres!

Si, cjiacarin di chest, al ¢ un grum di scuvierzi chi.
Beh, no crot di jessi depr...

No no no, biel tentatif, Churchill. Ma no tu la scjamparas con tante facilitat.
Va indenant, condivit.

Nol ¢ nuie ce condividi.
Oh, stele, al ¢ un grum di condividi.

Tu e John Doe no véso CONDIVIDUT un grum??

Ducj i tré si cambiin di puest e si spostin un dongje di chel altri denant di CHURCHILL. A svicinin lis

cjadreis.
CHURCHILL:
FIDEL CASTRO:
BARBIE:

FIDEL CASTRO:

Fidel, par plasé. Alore...

Tu sas che a podaressin licenziati par chest. Pierdi la t6 abilitazion...
Pardabon?

Sigtir.
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CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

BARBIE:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

Us préi...
Lis relazions tra dotors e pazients no son permetudis.
Ce pecjat.
Beh, stele, tu podaressis ancje contdnus dut. A mancjin i detais.
La part mior.
Siglr. Si scrivéso o si séso ancje viodiits?
Chel no.
Ce stufe.
Nissun ti crot.
No i crodin?
Ce storiis, siglir che no! Dai mo, Barbie, almancul fas fente di jessi atente.
Continus!
(E std par vai) Al ¢ stat un erér. Un moment di debilece.
Ahhhh!

Cuntune foto cussi, ancje jo o fasarés un pinsirut. Si s€so frecuentats par tant
timp?

No, e je finide. Nol ¢ sucedit nuie. No isal cussi?

Lui al & cambiat grup, tu puedis viodilu, cumo, se tu vuelis.

No, no podin.

Parce?

E se cualchidun lu scuvierg?

No, no, nissun al sa nuie. No steit conta a nissun cheste storie, par plasé.
Va ben, va ben...

Mi plas che o condividin un segret! Ma alore, parce véso molat di viodisi?
Si, aromai il dam al ¢ fat. Gjolditi le vite, Churchill.
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CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

Cidinor.

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

BARBIE:

SCARLET O’HARA:

Ducj a son cence peraulis.

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

Nol ¢ nuie ce gjoldi. Al ¢ un biel model di intim maschil, che, in gracie di
me...

Ce?

Al a cjatade une altre femine, che e je il vér amor de so vite.
Tu séstu depresse ancjemodi plui?

Pussibil...

Al a scuviert di jessi gay.

Mierde...

Ce pensistu?

Ti vas pies di Barbie.
Tu sés pardabon ...

Su po, cjale al bon, stele, tu as finalmentri judat cualchidun.

Si. Va ben. O ai morosat cuntun pazient, lu ai judat a scuvierzi la so
sessualitat, mi a lassade e cumo al a un gnif specialist. O ai pierdit il mé
amor, un mé pazient e, cuasi di siglr, il mé lavor. E no parce che o vedi rotis
lis regulis, ma parceé che ducj mi lassin! O soi sigure che ancje Mary Poppins
e vedi cambiat grup!

Te joibe. Al va fuart.
Magnific. O odei chest lavor.
No sta aviliti. Tu sés brave.
Beh...

Graciis, Barbie.

Fala al fas part dal percors. Se no tu sbaliis di to, cemit pensistu di podé
judanus?

Astu par cas une personalitat multiple?
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BARBIE:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL si cuiete.

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

Lunc cidinor.

SCARLET O’HARA:

DUCJ:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

No soi mone come che tu crodis.

Tu lu platis ben.

Ehi, Churchill, mighe tu nus cridaras parce che o vin menéat pal nas Barbie?
Ce robe?

Nuie.

O stoi pensant di copami.

Lu savin!!

Bon, bon, o stavi s6l provant a mola la tension.

Cuntune menace di suicidi?

Beh, e je la prime robe che o ai pensat. Mior di chest cidindr intrigos.
Tu e Barbie o larés dacuardi di sigr.

Lu crét ancje jo!

Churchill, dis alc par plasé.

No pensi di vé alc di impuartant di di, Fidel. O soi une fraudadore, no mi
maravei che la int mi moli.

No sta jessi cussi torgule.
Ancje tu tu stas frecuentant un altri grup.

SAl par passa il timp. Pardabon. Al ¢ come 14 a fa la spese, cjala cence compra
nuie.

CHURCHILL e rit cun amarece.

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

BARBIE:

E alore, ce sucedial cumo? Molistu dut? Vino di cjatd un altri grup? Cumo
che o sin cussi fuarts e o condivdin un segret?

Cun probabilitat, si.
Ma mi plas chest grup.
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SCARLET O’HARA: No crdt che o podarés mai riva a scomenga di gniif cuntun altri grup.
FIDEL CASTRO: Ma si che tu puedis. No tu viddis la ore di conta a ducj che tu vuelis copati.

SCARLET O’HARA: Forsit tu as reason. O podarés cambid grup, cussi no vareés di dilu plui a

voaltris!
BARBIE: Churchill?!
CHURCHILL: No pensi che chest grup al vedi ancjemo tant di contasi. Mi displas, Barbie.

O soi sigure che tu cjataras un altri grup.
SCARLET O’HARA: No crot a ce che o scolti.
Cidinor. A cjalin ducj ’orloi. A mancjin doi miniits.
SCARLET O’HARA: Biel findl dopo un an di terapie...
Ducj a cjalin SCARLET. A son contrariats. No san ce fa.
FIDEL CASTRO: O ai copat un frut.
Ducj a cjalin FIDEL sconvolts.
CHURCHILL: Ce intindistu?
FIDEL CASTRO: A la letare.
Nissun al olse fa rumor.
FIDEL CASTRO: Al ¢ vignit flr te strade dut di un colp intant che o stavi vuidant.
SCARLET O’HARA: Mierde.
Polse. SCARLET si sente di gniif te cjadree la che al jere sentdt tal inizi de comedie.
FIDEL CASTRO: Suicidi.

FIDEL si sente di gniif te cjadree la che e jere sentdt tal inizi de comedie.

FIDEL CASTRO: Come se al vés impuartance. Al jere s6l un frut, 15 agns. Un frut. No mi fas
std ben savé che no vares podit fa nuie par judalu...

Cidinor. FIDEL al cjale CHURCHILL.

FIDEL CASTRO: Dis alc!
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CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

No tu podevis fa nuie

A sares stat mior se no tu vessis dit nuie.

Al ¢ probabil.

Savéso tropis machinis che a zirin ogni di par ché strade? O ai cirtit: 7.432!
Un grum.

Si, une sdrumarie di maledetis machinis. Parc¢ si isal butat sot da mé?! No
vif nancje li, o stavi lant a un apontament!

Fidel...

BARBIE si sente di gniif te cjadree la che e jere sentade tal inizi de comedie.

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL no sa ce di.

CHURCHILL:

La famee mi a ancje invidat al funeral. O ai copat il 16r frut e mi invidiin al
funeral.

Ma al jere un suicidi.

No tu rivis al pont. Nissun i rive. E je stade la mé machine a copalu in ché
zornade.

A son cussi tantis robis che no podin controla. Lis tragjediis, par esempli.
Magnific... alore si che a va midr, Barbie. Anin indenant!

No crot che e voles fati sta mior.

Ce volevie alore?

Fati savé che ti scoltin. Pardabon.

Isal par chest che tu as tacat a bevi?

FIDEL la cjale cun maravee.

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

Viot che si note... e si nase.
Lu viodin ducj. No tu lu platis ben, stele.

O pensi di si... O ai pierdit il mé lavor tré més indaiir e no mi impuarte. Cun
di plui, o jeri un dotor... Ce ironie. O jeri abituade a salva la vite des personis,
no a gjavale.
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CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

BARBIE:

Fidel, aceta che no je stade colpe t6 al ¢ il prin pas di fa.
Sparagnimi dut chest. Aceta no uarte a nuie.
Si che al jude.

E tu astu acetat che il to divorzi no je stade colpe t6? Che lui al ¢ un mone?
(Cidinor gjenerdl) Rispuint!

No... no lu ai ancjemo acetat.

Alore tu as di fa mior, dami une soluzion concrete. Cheste ¢ je la to ocasion.
No ai une rispueste.

Prove.

No son soluzions. Ducj a provin a aceta ce che ur capite. Ae fin je fasin e il
timp al vuaris il mal.

Cagadis. O vuei save ce che al rive dopo vé acetat 1 fats. Ce rivial dopo de
sperance? Ti scolti.

No sai. Altre sperance, o cr6t. O pensi che al sedi chel che nus fas 14 indenant.

Chi a somein ducj blocéts... no isal cussi?

Cidinor. Nissun al sa ce di.

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

BARBIE:

O pensi che al sedi il motif pa la cual al esist chest puest. Par prova a la
indenant cun cualchidun...

Si, o pensi compagn.

Cun cui che si cjate?

Si, cun cui che si cjate.

A voltis o sin plui libars cui cui che no cognossin.

Alore o varessin di cambia ducj grup, mi somee di cognossius ducj masse
ben.

Ah ah ah... intune cierte maniere. Ma o varessis di savé ben che nol ¢ chel
che jo o intint...

Ce intindistu?

29



CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

O sin ducj che o stin mal e al ¢ dificil par ognun ametilu. Par chest che, par
me, chel chi al ¢ un spazi siglir: o rivin ducj di diviers llics, ma o cirin ducj la
stesse robe: no jessi judicats, cjata onestat. Nissun nus cjale inte nestre storie
personal, in ce che o vin mostrat al mont fin cumo. Chi e esist s6l cheste ore
e la volin dopra.

Cheste e podarés jessi le robe plui utile che tu as dit tai ultins sis més.

O concuardi... O pensi di vé imparat insiemi cun voaltris. La solitudin e je
une sintiment comun tra di no. O passin il timp pensant di jessi i unics a jessi
di bessoi, che o sin i unics a cognossi il dolor.

E no isal cussi? No podés savé cemit che o stoi.

O sai che tu tu stds mal e che tu ti sintis bessole. E chel al ¢ ce che ducj chi
dentri a provin. Isal pardabon fondamental cognossi di dula che al rive chest
dolér, o isal plui impuartant savé che al ¢ comun a ducj n6?

No sai plui ce che a mi impuarte.

Trop timp indadr isal stat I’incident?

Vot més indaiir. Mi some ir. No rivi ancjemo a cjapa sium.

O soi dacuardi. Tu varessis di lassa chest grup. No sin avonde par te.
Ce robe?

(A FIDEL) Ti darai il numar di un specialist privat, tu varessis di scomenca a
1a 1i di lui.

O Signdr... se e va indenant cussi, vinars che al ven o sarin s6l in doi!
Tu saras content di no scugni cjacara plui cun me!

Chel che o provi par te al ¢ une sorte di amor-e-odi... che al ¢ plui dongje al
odi. Ma al ¢ mior che sta di bessoi.

Tu mi mancjaras ancje tu.

CHURCHILL e fas muse di ridi.

BARBIE:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

Mi plasares continua a vigni!
Ti sconzuri, reste! Cu le t6 personalitat, tu varas problemis par agns!

E jo o sarés contente di continud a lavora cun voaltris, se nus lu concedaran...
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SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

Cidinor.

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

Si cjalin un cun chel altri.

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

FIDEL e SCARLET:

Nissun al vil ld vie.

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

So6l in doti... no sai...

I scrivarin al aministrador par domandai se tu puedis resta!

Graciis, Scarlet. Lu apreci.

(CGjalant I’orloi) Vué o sin 1as pes lungjis... No sai ce efiet che mi fas.
Al somee come che si stini saludant par simpri.

Si. Forsit al ¢ parce che o stin saludant une part di no, che nus tignive duc;j
blocats.

Si, e je propite cussi. O crot che cheste e sedi une biele maniere par siera la
nestre session. O pensi che ognun al vedi imparat alc di chei altris e, forsit,
ancje un pdc di se. No sai. Al somee stupit cjacara cussi cumo.

No varés mai pensat che tu lu varessis dit, graciis. Sintisi bessoi al ¢ pardabon
ordenari. Al ¢ cuasi di confuart. No varés mai pensat che chestis peraulis a
varessin podit significa tant... O pensi che tu sedis il prin pazient a dilu.

Sastu stele, se vué o vés viit une rivelazion emozional, ti vares ringraciade.
Ti crot .

No a mighe di sucedi ogni volte.

Al jere tant par di.

Su po, provin a fini in maniere positive. Nus a costat un grum riva a chest
pont.

Scuse, Churchill.

O soi pardabon brave a fa cicimbelis... Se o volés o podés vigni li di me. O
podarés fa un pocjis par ducj. Mi plasarés std in compagnie. Scarlet,
podaressistu da un cuc e viodi se o ai cjolt un poleg al puest di une gjaline?

O mangjares une cicimbele cumo... O ancje dos...
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SCARLET O’HARA:

FIDEL CASTRO:

BARBIE:

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL e rit.

BARBIE:

SCARLET O’HARA:

CHURCHILL:

BARBIE:

FIDEL CASTRO:

SCARLET O’HARA:

Parce no... va ben, stele. Nol ¢ nissun che mi spiete.
Jo o puarti alc di bévi.

Churchill? Venstu ancje tu?

Nol sar¢s adat... ma graciis

Pardabon? Adat?

O promet che pe terapie o larai tal grup dal Miercus. Il Vinars e sara la nestre
zornade.

Ancje jo! Forsit o larai a chel dal Joibe. A son ducj cul cancar, la. O podares
cjata par cui che al ¢ plui depres di me.

Ben pensade, Scarlet... O cussi o crot.

Dai mo! Anin di lunc! Cualchidun podaressial dami un passa¢? Mi son
coladis lis clafs de machine intun tombin dal parcament...

O Signor...

Dai mo, Barbie. Ti lard mior di chi indenant, tu viodaras.

A van ducj viers la jessude. La puarte e je sierade.

CHURCHILL:

FIDEL CASTRO:

CHURCHILL:

SCARLET O’HARA:

Si sin fermats masse a lunc.
Astu il numar dal portinar?
No...

Oh, stele, nol sara cussi biel di viodi, ma al a dutis lis clafs. Al val la pene vé
il so numar.

A cirin di gnif di vierzi la puarte. Lis lis sul palc si distudin.

FIDEL CASTRO:

Magnific.
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